














GRAZIE AD UN IMPIANTO
SEMI AUTOMATICO DI VERNI-
CIATURA A POLVERE ALIAS E
IN GRADO CONFEZIONARE
UN PRODOTTO DALLE ALTE
FINITURE. QUESTO SISTEMA
DI COLORAZIONE E FRA | PIU
RESISTENTI E PROTEGGE
PERFETTAMENTE LA GRATA
DAGLI AGENTI ATMOSFERICI.
OLTRE AD UN'AMPIA GAMMA
DI COLORI STANDARD E POS-
SIBILE RICHIEDERE FINITURE
PERSONALIZZATE.

PER UN OTTIMO PRODOTTO SONO
NECESSARIE LE MIGLIORI MATERIE PRIME E
ALIAS DA SEMPRE SI PONE IN QUESTA
PRECISA DIREZIONE. I TUBI E LE BARRE PIENE
LAVORATE DAL LASER SONO DI PRIMA
SCELTA IN ACCIAIO ZINCATO DX51D + 2200/
Z275, PER GARANTIRE LA MASSIMA
RESISTENZA NEL TEMPO.

Pour un excellent produit, on a besoin des meilleures matiéres premieres et alias se pose toujours dans cette direction.

Les tubes et les barres solides usinées au laser sont acier galvanisé de premier choix en dx51d + z200 / z275, pour garantir
résistance dans le temps. Grace a une usine de peinture en poudre semi-automatique, alias est capable d’emballer un produit
de haute qualité. Ce systéme de coloration est 'un des plus résistants et protége parfaitement la grille contre les intempéries.

En plus d’'une large gamme de couleurs standard, il est possible de demander des finitions personnalisées.



GRATE CON
SUPPLEMENTO
FISSI SUPERIORI

GRILLES AVEC ELEMENTS
FIXES SUPERIEURS

E’POSSIBILE AGGIUNGERE UN ELEMENTO FISSO SUPERIORE
AD ARCO, CHE PREVEDA ANCHE | DECORI ABBINATI
ALL’ INFERRIATA SOTTOSTANTE, IN MODO DA SODDISFARE
ANCHE LE ESIGENZE ARCHITETTONICHE PIU PARTICOLARI
MANTENENDO LA MASSIMA FUNZIONALITA E SICUREZZA.
E’ DISPONIBILE ANCHE IN VERSIONE TRAPEZOIDALE
ADATTA ASOTTOSCALA O ASOTTOTETTI INCLINATI.
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|l est possible d’ajouter un élément fixe supérieur cintré avec les
mémes décorations de la grille installée, afin de satisfaire soit
les besoins architecturaux soit une fonctionnalité et une sécurité
maximales. Il est également disponible dans une version
trapézoidale adaptée aux sous-escaliers ou aux greniers incliné.
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KIT
GRATE

Telaio = H - 5mm

Porta finestra - Vista da esterno

TELAIO = L -15 mm

IL KIT A Z CON ANGOLARE PROLUNGATO E UN SISTEMA DI
FISSAGGIO APPLICABILE A TUTTI | MODELLI DI GRATE ED E ADATTO AD
UN’APPLICAZIONE IN AMBITO DI RISTRUTTURAZIONE QUALORA SI VOGLIA
COLLOCARE LA GRATA A RIDOSSO DEL FILO MURO ESTERNO. IL PROFILO IN ACCIAIO
VERNICIATO PER IL FISSAGGIO E REALIZZABILE ANCHE CON MISURA A RICHIESTA.

Finestra - Vista da esterno DETTAGLIO A
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TELAIO = L -15 mm
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LE KIT EN FORME DE Z A ANGLE
PROLONGE est un systéme de
o[ [0 fixation qui peut étre appligué a

Telaio = H-5mm
%
i
\
B

tous les modéles des grilles et

H serr

convient a une application en

H serr

rénovation si vous souhaitez placer

la grille au niveau du mur extérieur.

Le profil en acier verni pour la

al fixation est réalisable aussi sur

mesure.

FORO MURO = L

KIT A
INGOMBRO
RIDOTTO
SOLO TELAIO

H FORO - 5 mm

H TELAIO

IL KIT AZ CON PIASTRE DI FISSAGGIO

E APPLICABILE A TUTTI | MODELLI DI GRATE E PENSATO
PER CHI HA L’ESIGENZA DI UN FISSAGGIO FRONTALE

SUL MURO.

Telaio = H - 5mm

Porta finestra - Vista da esterno

TELAIO = L -15 mm
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H serr

LE KIT EN FORME DE Z AVEC PLAQUES DE FIXATION est
applicable a tous les modeéles de grilles et concu pour qui a

besoin d’une fixation frontale au mur.

Finestra - Vista da esterno

TELAIO = L -15 mm
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Soglia 30x30

Regolabile +/- 12 mm ogni lato

H serr

H serr
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DETTAGLIO B
30 40

Angolare

L1
L2

Q
Piatto sp. 3 mm N
DETTAGLIO PIATTO (esempio)
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210 con lamatura per vite a filo

IL KIT AINGOMBRO

RIDOTTO E APPLICABILE SOLO
Al MODELLI DELLA SERIE DEFENDER
E PERMETTE DI AUMENTARE LA LUCE
PASSAGGIO DA CINQUE A OTTO
CENTIMETRI CIRCA, ELIMINANDO |
MONTANTI LATERALI E ACQUISENDO
UNA MAGGIORE PULIZIA ESTETICA.

LE KIT DE MESURE REDUITE est
applicable uniquement aux modéles de
la série Defender et vous permet
d’augmenter le passage d’environ cing a
huit centimetres en éliminant les
montants latéraux, acquérant un plus

grand effet esthétique.
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SCHEDA RILIEVO - MISURE GRATE

Fiche technique

APPLICAZIONE CON SORMONTI VERTICALI
E TUBOLARI LATERALI AGGIUNTIVI

STRUCTURE AVEC DES MONTANTS VERTICAUX
ET COMPENSATEURS LATERAUX AJOUTES

Vista da interno / Vue intérieure

Telaio/ Cadre =L -15 mm
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LEGENDA / LEGEND:

L: Luce orizzontale muro / Céte tableau (horizontale)
H: Luce verticale muro / Cote tableau (Verticale)

APPLICAZIONE STANDARD
APPLICATION STANDARD

Vista da interno / Vue intérieure

Telaio/ Cadre =L -15 mm

Telaio/ Cadre=H -5 mm
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SENSI DI APERTURA O
DIRECTIVES D'OUVERTURE

&~ APERTURA sX
OUVERTURE

T i

APERTURA DX &

OUVERTURE

1 ANTA 2 SNODI
1 VANTAIL 2 ARTICULATIONS

170 / 270
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1 ANTA 1SNODO
1 VANTAIL 1 ARTICULATION

THEEN

ANTA FISSA
VANTAIL FIX

Snodo/Articulation
i 170 o/or 270 :
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N.B.: Per soluzioni particolari differenti

da quelle standard, contattare

il nostro ufficio tecnico.

Pour des indications différentes

du standard, veuillez contacter

nos services techniques.

X: Sormonto telaio inferiore / Cote barre supérieure (Barre/mur)

Y: Sormonto telaio superiore / Céte barre inférieure (Barre/sol)

Z: Tubolare aggiuntivo SX, misure 20 30 40 50 60 100 / Compensateur SX, Cotes 20 30 40 50 60 100
W: Tubolare aggiuntivo DX, misure 20 30 40 50 60 100 / Compensateur DX, Coétes 20 30 40 50 60 100

2 ANTE 2 SNODI
2 VANTAIL 2 ARTICULATIONS
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2 ANTE 1 SNODO
2 VANTAIL 1 ARTICULATIONS

~

85



86

COLORI E FINITURE DISPONIBILI

Couleurs et finitions disponibles

RAME MARTELLATO MARRONE TESTA DI MORO GRINZ RUGGINE
CUIVRE MARTELE MARRON FONCE GRINZ ROUILLE

MAZZETTA Groupe échantillons

CAMPIONI COLORI gffectfgus'zgrcztl

|
ED EFFETTI .
Alias

BIANCO GLITTER GRIGIO GLITTER VERDE RAFFAELLO GRIGIO SABBIA S P EC I A |_|

BLANC GLITTER GRIS GLITTER VERT RAFFAELLO GRIS SABLE

MARRONE GLITTER VERDE GLITTER VERDE RAL 6005 GRINZ NERO MARTELLATO
MARRON GLITTER VERT GLITTER VERT RAL 6005 GRINZ NOIR MARTELE

ALIAS
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ALIAS Av

DESIGN SECURITY DOORS

Le riproduzioni dei colori sul catalogo cartaceo possono risentire di tutte le variazioni
di tono e di colore imputabili ai processi di stampa. Queste immagini servono dunque
esclusivamente per orientare la prima scelta del Cliente

All reproductions of colours on the paper catalogue can be subject to tone and shade
variations that can be attributed to the print process. These images are inserted with the
only purpose to guide customers in their first choice

CATALOGO GRATE ANTIEFFRAZIONE Edizione APRILE 2021
Grafica: AV Creative Studio (PC)



N~ ALIAS

Alias srl

Via Berlinguer, 22 - Settima 29020 (PC) - ltaly
Tel: +39 0523 364040 Fax: +39 0523 364044
Email: info@aliasblindate.com

Web e Privacy: aliasblindate.com




